
Priprava poročanja ITS_IPR: Poročanje podatkov o ravni nadomestil za kreditne  prenose/ takojšnje kreditne prenose in plačilne račune ter o deležu zavrnitev transakcij zaradi ciljno usmerjenih finančnih omejevalnih ukrepov


Vprašanja in odgovori, 2.10.2025, 10.11.2025, 20.11.2025, 26.11.2025, 5.1.2026, 2.3.2026, 4.3.2026


1. EBA je pojasnila, da se "denarna nakazila" ne poročajo v okviru IPR. Zanima nas ali se med denarna nakazila uvrščajo tudi plačila z gotovino v trgovini (primer Mercator) za namen za plačila elektrike in drugih gospodinjskih računov?
Odgovor BS: Opisana plačila z gotovino v trgovini (primer Mercator) za namene plačila elektrike in nekaterih gospodinjskih stroškov se uvrščajo med denarna nakazila.

· iz Direktive 2015/2366, recital 9
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2. Kam naj uvrstimo plačilo z gotovino v banki na bančnem okencu npr. za najem apartmaja na račun prejemnika v EU?
Odgovor BS:  Za točen odgovor bi potrebovali nekoliko več podrobnosti. 
V kolikor gre za denarno nakazilo, plačnik ali prejemnik plačila ne potrebuje računa pri banki za to da bi prenesel/ prejel sredstva za/od prejemnika plačila/plačnika. 
V kolikor gre za denarno nakazilo tudi način, na katerega banke prenese sredstva prejemniku plačila, prejemniku verjetno ni znan.
V kolikor pa gre za kreditno plačilo, mora plačnik avtorizirati (odrediti) plačilni nalog – kreditno plačilo. Poročevalec - v tem primeru banka naj bi tako razpolagala z informacijami, s kakšnim plačilnim instrumentom je bilo dejansko izvedeno dotično plačilo. 

3. Ali naj bo poročanje vključeni tudi podatki bank, ki ne obstajajo več (primer: SKB, Nbanka….)? 
Odgovor BS: Podatkov ponudnikov plačilnih storitev, ki ne obstajajo več, ni potrebno vključiti v poročanje.

4. Ali plačilo smatramo kot IP plačilo samo v primeru, če je bilo s strani stranke odrejeno kot IP plačilo ali k IP plačilom uvrščamo tudi  preusmerjena plačila ? Gre za plačila, ki jih je stranka odredila kot navadno kreditno plačilo in smo jih banke v prehodnem obdobju migracije na takojšnja plačila preusmerjale v sistem takojšnih plačil.
Odgovor BS: Kriterij za klasifikacijo transakcije je način kako je bilo plačilo dejansko izvedeno. V kolikor je bilo izvedeno kot takojšnje plačilo, se kot tako tudi poroča.

5. Ali bo format poročanja v Excelu (v priponki) ali bo predpisan kakšen drug format (npr. XML) ?
Odgovor BS: Format poročanja Banki Slovenije bo xml. O tem smo med drugim vse poročevalce obvestili v sporočilu dne 8.9.2025.

6. Posredujemo vam še dodatno vprašanje, ali v poročanje sodijo tudi kreditna plačila izvršena prek sistema TARGET2? Med vprašanji in odgovori smo zasledili, da se tovrstna plačila izločijo iz poročanja.
Odgovor BS: Transakcije  v okviru T2 naj bi načeloma zajemale plačila med monetarnimi finančnimi institucijami in se kot take ne vključijo v podatke statistike plačil. 
Transakcije v okviru plačilnega sistema T2 so v statistiko vključene le v primeru, če gre za plačila malih vrednosti v dobro ali breme ne-monetarne finančne institucije ("čista medbančna plačila pa so iz statistike izločena).
Spremenjen odgovor BS, 26.11.2025 po ponovnem usklajevanju z EBA: Plačila prek TARGET 2 se ne vključijo v podatke.

7. Poročilo 01.01 – kreditna plačila brez obračunanega nadomestila kot del paketne ponudbe
Ali kreditne transakcije, ki so del paketne ponudbe in so s tem oproščene plačila nadomestila, poročamo v poročilu 01.01. kot brezplačno plačilo (Free of charge)? 
Npr. stranka plača mesečno nadomestilo za paket Komplet, v katerega je vključeno neomejeno število ne nujnih kreditnih plačil v spletni in mobilni banki, 5 direktnih obremenitev, vodenje računa, varnostni SMS,…
Ob izvedbi kreditnega plačila v spletni in mobilni banki se ji posledično nadomestilo ne obračuna.
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Odgovor BS:  Da, tovrstna kreditna plačila (so v okviru paketne ponudbe) se uvrstijo brezplačnim, kar je skladno z Navodili v Izvedbeni uredbi komisije  (EU) 2025/1979, Priloga II. Ta konkreten odgovor je vključen v točki 15. Navodil, na str.14:

izsek_slika spodaj:
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8. Poročilo 02.01 – kreditna plačila brez obračunanega nadomestila kot del paketne ponudbe
Ali pri kreditnih transakcijah, ki so del paketne ponudbe in so s tem oproščena plačila nadomestila, poročamo v poročilu 02.01. nadomestilo 0€ ?
 
[image: ]
Odgovor BS: K skupni vrednosti nadomestil za kreditne prenose, prispevajo zneski zaračunani za to storitev. Gre za nadomestila, ki jih ponudniki plačilnih storitev v referenčnem obdobju zaračunajo uporabnikom plačilnih storitev za poslane kreditne/takojšnje kreditne prenose.
Kreditni prenosi, za katere ni potrebno plačati, ker so del plačljivega paketa, se štejejo k brezplačnim kreditnim prenosom.

9. Prvo poročanje za leta 2022, 2023, 2024 in 2025: Ali pripravimo ločena poročila za vsako leto posebej ali 
moramo pripraviti skupno poročilo za obdobje od 26.10.2022 do 31.12.2025 ?
Odgovor BS: Poročevalci naj bi pri prvem poročanju posredovali 4 ločena poročila po letih: 26.10.2022-31.12.2022, za leto 2023, za leto 2024 in za leto 2025.
10. Poročilo 01.01 – plačila, ki so zajeta v poročanje: V vprašanjih in odgovorih najdem pojasnilo, da so 
plačila z gotovino v trgovini (pri nas TUŠ, 3DVA, SPAR, MOL Slovenija) izvzeta iz poročanja. Ali so tudi plačila z gotovino na poštah izvzeta iz poročanja ?
Iz Q & A:
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Odgovor BS: Načeloma je kriterij pri zadevi plačilni instrument, s katerim je bilo plačilo izvedeno. V kolikor gre za plačilo računov (stroškov) z gotovino, kot npr. trgovcu, je to denarno nakazilo.

11. Pri pregledu dokumenta IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE(EU) 2025/1979 z dne 1.oktobra 2025 o določitvi 
izvedbenih tehničnih standardov za uporabo Uredbe (EU) št. 260/2012 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z enotnimi predlogami za poročanje, navodili in metodologijo za poročanje o ravni nadomestil za kreditne prenose, takojšnje kreditne prenose in plačilne račune ter deležu zavrnjenih transakcij (izsek spodaj) nas zanima ali pravilno
razumemo: 
· da se pri poročanju vrednosti transakcij v EUR zahteva poročanje v 000 EUR (točka i), zaokroženo kot navedeno v primerih spodaj? 
· pri poročanju števila transakcij pa v celih številkah (točka ii)? 
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Odgovor BS: Podatkov podatkovnega tipa m (monetary=znesek) se ne zaokrožuje (izjemoma, kadar gre npr. za povprečno vrednost, se zaokroži na cent). Natančnost na tisoč pomeni, da se pri izvajanju validacijah upošteva toleranca (interval), vrednost zneska v območju +/- 500. 
Pri poročanju zneskov je potrebno upoštevati, da se znesek v xml zapiše v tisočicah!
Pri poročanju števila transakcij se poroča v celih številih.
Skladno z usmeritvami dokumenta ITS tehnična navodila, na strani 6 je:
· m Monetary znesek v tisočicah, predznak spredaj, max. število decimalk 5, ločilo tisočic je pika (1 cent se poroča kot 0.00001);
· i Integer celo število. 

          Pravila za zaokroževanje na najbližji tisočak: 
· Primer 1: 1.500 € →: Zaokroženo na najbližji tisočak = 2.000 € (v poročilu kot vrednost številka 2) => 1.5
· Primer 2: 1.499 € → zaokroženo = 1.000 € (v poročilu kot vrednost številka 1) => 1.499
· Primer 3:  2.501 € → zaokroženo = 3.000 € (v poročilu kot vrednost številka 3).=> 2.501
· Primer 4: 123,45 € => 0.12345

Predlagamo, da se pri pripravi poročila povežete s sodelavci, ki pripravljajo ostala ITS poročila (npr. COREP_OF, FINREP), saj gre za isto področje (ITS).

Povezave do tehnične dokumentacije za ITS so na voljo tu: Tehnična navodila in XML sheme | Banka Slovenije  => ITS  
1. Za posredovanje poročila je potrebno registrirati certifikat (Tehnično navodilo za izmenjavo datotek za področje ITS)
1. Pri pripravi xml poročila je potrebno upoštevati  ITS tehnična navodila.
1. Poročanje ITS poročil se pričakuje v xml obliki po shemi its.xsd :
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1. Strukture modulov in obrazcev modulov (glede na verzijo DPM), najdete na Šifranti in drugi dokumenti 
=> Šifranti (DPM 4.2)
Glejte modul SEPA_IPR (v41_dpm_moduli_tabele.csv) in obrazce: S 01.01, S 02.01, S 03.00, S 04.00 (v42_dpm_tabele_postavke.csv)
EBA je modul SEPA_IPR vključila v DPM 4.2 na povezavi Reporting framework 4.2 | European Banking Authority
1. Primer testnega poročila SEPA_IPR  ITS primer XML

12. Poročilo 01.01. – vprašanje v zvezi z mobilno banko ter plačili, ki so zajeta v poročanje
Ali plačila odrejena prek mobilne banke poročamo pod initiated electronically via mobile payment solutions ali pod initiated electronically via online banking ? Namreč pri poročanju statistike plačil moramo plačila odrejena preko mobilne banke v PCT poročilu poročati pod kanal odreditve 2210 (Prek spletnega bančništva) in ne preko kanala odreditve 2230 oz. 2231 (Rešitev za mobilna plačila) 
Odgovor BS: Mobilna banka se poroča pod initiated electronically via online banking (prek spletnega bančništva).

Ali poročamo samo kreditna plačila, ki so bila izvedena v valuti EUR ? Plačila, ki so bila izvedena v ostalih valutah so izvzeta iz poročanja ? 
Odgovor BS: Poročate samo kreditna plačila izvedena v EUR.

Ali poročamo kreditna plačila, ki so bila izvedena bodisi interno, v dobro računa pri drugi banki v Sloveniji ali pri banki v drugi državi članici EU? So plačila, ki so bila izvedena izven EU (npr. na Norveško, Švico, Lihtenštajn, Veliko Britanijo..) so izvzeta iz poročanja ? 
Odgovor BS: Kreditna plačila, ki so bila izvedena interno (ON-US) so vključena. 
Poročate kreditna plačila izvedena v EUR v okviru držav EU.

Ali poročamo samo kreditna plačila, ki so bila odrejena iz plačilnih računov ? Tj. je iz računov, katere poročamo tudi v poročilu 03.00 ? So plačila odrejena v gotovini, izvzeta iz poročanja ? 
Odgovor BS: Da. V kolikor bi šlo za plačila, za katera stranka prinese gotovino in pri banki nima računa, je velika verjetnost, da  gre v takem primeru za plačilni instrument denarna nakazila. Denarna nakazila pa niso vključena v poročanje.

13. Poročilo 03.0. – plačilni računi
Ali je definicija plačilnega računa enaka kot pri poročanju statistike plačil (poročilo ACC postavka A104) ? Tj. transakcijski računi FO in PO ter kartični računi FO in PO ? So varčevalni računi, hranilne vloge, rentna varčevanja in predplačniški računi izvzeti iz poročanja ? 
Odgovor BS:  Da, definicija plačilnega računa je enaka kot v ACC. V tabeli ACC je za poročevalce, ki so banke to postavka A104, za institucije za izdajo elektronskega denarja je to postavka B100, za plačilne institucije pa je to postavka C100. 

Plačilni računi so vsota računov e-denarja, kartičnih računov (v primeru kreditnih kartic) in računov prenosljivih vlog (tu pa so zajeti vsi TRR računi, ne glede na to ali imajo pozitivno stanje ali ne). Varčevalni računi, hranilne vloge, rentna varčevanja niso vključeni.

Dodajamo še Ebino usmeritev, ki je splošna, kategorija plačilni račun je skladna z definicijo v 4. členu PSD:
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14. Interni kreditni prenosi

Prosimo za potrditev pravilnosti našega razumevanja:
· Statistična ločitev v SPI3 po zahtevah ECB ne pomeni, da interne transakcije niso “takojšnja plačila” , vendar le-to, da so bile v poročilu ločeno kategorizirane. Naše mnenje je, da uredba IPR odpravlja to razliko pri novem letnem regulatornem poročanju, saj vse takojšnje prenose obravnava enotno.
· V praksi to pomeni, da bo v letnem poročilu po Uredbi IP, kar zahteva EBA, število internih takojšnjih plačil treba prišteti k skupnemu številu instant plačil (interni ON US prenosi se upoštevajo kot domači takojšnji kreditni prenosi, ker plačilo poteka znotraj ene države). Torej, interne ON US transakcije, morajo spadati med takojšnje, in ne med navadne. 
· Edini primer, kjer interni prenos morda ne bi bil štet kot SEPA instant, bi bil, če ne dosega definicije “takojšnji” (npr. če bi banka interno knjižila z zamudo, npr. paketno ob koncu dneva, saj tak prenos ne izpolnjuje kriterija “takojšnje izvršitve” in ne spada med instant plačila
Odgovor BS: Interni kreditni prenosi so vključeni v podatke o kreditnih prenosih.  V kolikor se izvršijo TAKOJ (in po navadi se izvršijo takoj), so vključeni tudi v takojšnje kreditne prenose. Izjemo v zvezi s slednjim ste sami ustrezno navedli. 
Takojšnji kreditni prenosi so podkategorija kreditnih prenosov, slika spodaj:
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Interni kreditni prenosi se štejejo k nacionalnim (domačim) kreditnim/ takojšnjim kreditnim prenosom, saj se izvršijo v okviru iste države.
Na splošno načeloma velja, da se poroča kreditne prenose in takojšnje kreditne prenose v EUR, ki se izvršijo v okviru EU.

15. Nekaj vprašanj v zvezi z vsebino poročanja (Flik, interni prenosi, države…..)
Glede na to, da je Flik po Uredbi eden izmed kanalov odreditve takojšnjih plačil, prosimo za potrditev, da se ga upošteva pri poročanju in sicer kot takojšnje plačilo.
Odgovor BS: Da, Flik je takojšnje kreditno plačilo. 
Tovrstna plačila so vključena tako h kreditnim plačilom, kot tudi h takojšnjim kreditnim plačilom.

Ali pravilno razumemo, da pod domača takojšnja plačila poročamo tudi plačila med računi komitentov pri naši banki, ker sta račun plačnika in račun prejemnika obremenjena in odobrena takoj.
Odgovor BS: Da. Kreditni prenosi v okviru iste banke so vključeni v podatke: kreditni prenosi in takojšnji kreditni prenosi, kot domača plačila (nacionalni kreditni prenosi).
Med takojšnje kreditne prenose se jih uvrsti, ker se po navadi izvršijo TAKOJ. In hipotetično, interni prenos ne bi bil štet kot takojšnje plačilo, v primeru če ne dosega definicije “takojšnji” (npr. če bi banka interno knjižila z zamudo, npr. paketno ob koncu dneva,  saj tak prenos ne izpolnjuje kriterija “takojšnje izvršitve” in kot tak ne spada med instant plačila). 

Prosimo za potrditev našega razumevanja, da je predmet poročanja sledeče: Poroča se vsa kreditna plačila v valuti EUR v/iz držav EEA ne glede na to ali so usmerjene v/iz plačilnega sistema SEPA, SEPA Inst, Target ali korespondenčno (z uporabo Nostro in Loro računov).
Odgovor BS: Načeloma velja, da se poroča kreditne prenose/ takojšnje kreditne prenose, ki so izvedeni v EUR, v okviru držav EU.

16. Poročilo S 01.01: SKUPNO ŠTEVILO IN VREDNOST KREDITNIH PRENOSOV IN TAKOJŠNJIH KREDITNIH
 PRENOSOV (V NACIONALNI VALUTI) 
0. Pod splošne opombe je navedeno-citiram: Za razčlenitve iz točk (a), (b) in (c) se vsota sporočenih podatkovnih točk prišteje k skupnemu številu ali vrednosti poročanih kreditnih prenosov.  
b.      Ali pravilno razumemo, da vsako področje zase skupaj znaša podatek v okviru tabele pod »Skupaj« in sicer:
0. Brezplačni prenosi in prenosi, ki niso brezplačni = vrednost pod »Skupaj« : 
Odgovor BS: Da, vsota obojih je agregat SKUPAJ;

0. vrsti stranke, ki odredi kreditni prenos (potrošnik, oz. ko ni potrošnik) = vrednost pod »Skupaj«: 
Odgovor BS: Da, vsota obojih je agregat SKUPAJ;

0. nacionalni ali čezmejni naravi kreditnega prenosa = vrednost pod »Skupaj« :
Odgovor BS: Da, vsota obojih je agregat SKUPAJ;

0. vse tri vrste uporabljenih metod odreditve plačila = vrednost pod »Skupaj«  
Odgovor BS: Ne, za razčlenitve po uporabljeni metodi odreditve plačila (kanalu) velja, da gre za podatek ("od tega"). Ta plačila so izpostavljena po določenem kanalu in njihova vsota ne pomeni agregata SKUPAJ. To so: 
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17. Poročilo S 02.01: NADOMESTILA ZA KREDITNE PRENOSE IN TAKOJŠNJE KREDITNE PRENOSE (V NACIONALNI VALUTI)
Enako vprašanje kot zgoraj velja tudi za poročilo S 02.01
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Odgovor BS:  Vsota nadomestil razčlenjenih po lokaciji: nacionalni in čezmejni  je agregat NADOMESTILA SKUPAJ;

Odgovor BS: Vsota nadomestil razčlenjenih po vrsti uporabnikov plačilnih storitev: uporabniki, ki niso potrošniki in potrošniki je agregat NADOMESTILA SKUPAJ;

Odgovor BS: Nadomestila razčlenjena po metodi odreditve plačila (kanalu) – vsota teh ni agregat NADOMESTILA SKUPAJ. Gre za podatek "od tega", kjer se izpostavi podatek o nadomestilih za plačila odrejena po določenem kanalu.

18. Poročilo S 04.01: ŠTEVILO ZAVRNJENIH TAKOJŠNJIH KREDITNIH PRENOSOV 
Ali prav razumemo, da je premet poročanja te točke šele za primere po 9.1.2025 (točka 5d, ki dopolnjuje Uredbo (EU) št. 260/2012, veljavnost od 9.1.2025 dalje).
[bookmark: _Hlk214442836]Odgovor BS: Za podatek o številu zavrnitev velja enako obdobje poročanja, kot za ostale podatke, torej začenši od 26. oktobra 2022 naprej. Poročevalec poroča podatke, ki jih ima na voljo, torej če je imel v obdobju poročanja sistem takojšnjih plačil, poroča zavrnitve v zvezi s tem. 

19. ITS poročanje in certifikati 
Naša banka ima že vzpostavljeno B2B povezavo za potrebe poročanja SPI poročila. Ali lahko banka preko te že vzpostavljene povezave in obstoječega certifikata izvede tudi poročanje EBA_IPR?
Odgovor BS: Za to novo poročanje je potrebno posebej priglasiti certifikat (za področje: Poročanje ITS Banki Slovenije). Certifikati za poročanje Podatkov statistike plačil za to poročanje ne bodo uporabni.


20. Poročilo S 01.01  -  točna vsebina podatka – kreditni prenosi odrejeni elektronsko prek spletnega bančništva 
bančništva. Katera vsa plačila so vključena v to postavko?
Odgovor BS: Tu so vključeni: kreditni prenosi odrejeni prek spletnega bančništva, kreditni prenosi odrejeni v datoteki/svežnju in kreditni prenosi odrejeni prek storitve odreditve plačil.

21. Dodatno vprašanje k odgovoru pod vprašanjem: Poročilo 01.01 – vprašanje v zvezi z mobilno banko ter plačili, ki so zajeta v poročanje
Ali plačila odrejena prek mobilne banke poročamo pod "initiated electronically via mobile payment solutions" ali pod "initiated electronically via online banking" ? Namreč pri poročanju statistike plačil moramo plačila odrejena preko mobilne banke v PCT poročilu poročati pod kanal odreditve 2210 (Prek spletnega bančništva) in ne preko kanala odreditve 2230 oz. 2231 (Rešitev za mobilna plačila) 
Odgovor BS: Mobilna banka se poroča pod initiated electronically via online banking (prek spletnega bančništva).
Dodatni odgovor BS: Plačila prek mobilne banke se poročajo enako kot pri poročanju podatkov statistike plačil, torej se vključijo h plačilom prek spletnega bančništva (kanal 2210).


22. Dodatno vprašanje k odgovoru pod vprašanjem: Poročilo S 01.01  -  točna vsebina podatka – kreditni prenosi odrejeni elektronsko prek spletnega bančništva. 

22.1.  Katera vsa plačila so vključena v to postavko?
Odgovor BS: Tu so vključeni: kreditni prenosi odrejeni prek spletnega bančništva, kreditni prenosi odrejeni v datoteki/svežnju in kreditni prenosi odrejeni prek storitve odreditve plačil.
Dodatni odgovor BS: Plačila tu vključena zajemajo, kot navedeno v definiciji Izvedbeni Uredbi, točka 15, str 12.:
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V to postavko, ki zajema elektronska plačila so torej vključena: 
· kreditna plačila prek spletne banke, ki vključujejo tudi plačila prek mobilne banke (kanal 2210);
· kreditna plačila odrejena v datoteki/svežnju (kanal 2100);
· kreditna plačila odrejena prek storitev odreditve plačil (kanal 5000).

22.2 Namreč v drugem odgovoru na isto tematiko se ne omenja mobilnih plačil. Prosimo za razlago kaj pa potem sploh sodi pod »initiated electronically via mobile payment solutions«? 
Odgovor BS: Transakcije  "rešitev za mobilna plačila" se poročajo posebej, so druga samostojna postavka (kanal 2230). Praktičen primer plačil tovrstnih transakcij so plačila FLIK.
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V nadaljevanju prilagam še definicijo tovrstnih plačil iz Izvedbene Uredbe
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23. Imamo podvprašanje in sicer za plačila odrejena preko spletnega plačilnega servisa (kar danes v okviru
SPI poročamo v PCT poročilu pod kanalom 2211 Plačila e-trgovanja (e-commerce)) – ali tovrstna plačila glede na spodaj navedeno opredelitev plačil odrejenih elektronsko preko spletnega bančništva vključimo le v podatke – agregat kreditni prenosi SKUPAJ ?
Odgovor BS: Plačila po kanalu 2211 so podkategorija plačil po kanalu 2210 (torej so vključena že v 2210). Za boljšo predstavo je priložena delovna skica PCT.
[image: ]

24. Imamo dodatno vprašanje na temo poročanja po IPR uredbi: v Q & A je v točki 14 je navedeno, da interne  prenose poročamo pod nacionalne, tj. po odlivni strani. Ali jih upoštevamo tudi po prilivni strani ? Vsak interni prenos je namreč hkrati odliv in priliv. Vnaprej hvala za vaš odgovor.
Odgovor BS: Interne prenose se upošteva tako na odlivni kot tudi na prilivni strani.

25. Vprašanje glede poročila S 03.00 - Ali se pod nadomestila v stolpec 0020 (Value of charges for payment accounts) poročajo vsa nadomestila zaračunana po plačilnem računu, kar pomeni tudi npr. strošek pologa gotovine na račun in specifična nadomestila za kartična plačila (npr. strošek izdaje kartice, strošek izdaje PINa, letna članarina, strošek spremembe dneva bremenitve, strošek spremembe limita na kartičnem računu, zavarovanje, strošek dviga gotovine na bankomatu, strošek dviga gotovine na POSu..) ?
V Izvedbeni Uredbi (točka 22) je spodnji zapis; želimo se prepričati, da pravilno razumemo, da se vključijo vsa zgoraj našteta nadomestila po plačilnih računih razen nadomestila za preračun valut.
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Odgovor BS: Strinjamo se z vašim razumevanjem.

26. Trajni nalogi in izvršbe – kam uvrstiti transakcije, ki so izvršene s trajnim nalogom in plačila izvršb na osnovi sklepov sodišč? Ali je pravilno med papirne ali elektronske? Se upošteva isti princip, kot pri SPI3?
Odgovor BS: Načeloma pri poročanju SEPA_IPR veljajo opredelitve, kot pri poročanju podatkov statistike plačil.
Plačila - izvršbe iz naslova sklepov sodišč
Transakcije iz naslova izvršb se pri podatkih statistike plačil poročajo v okviru tabele PAY, kot vrsta transakcije ND3. Te transakcije niso vključene v kategorijo kreditna plačila in se v poročanje SEPA_IPR ne vključijo.
Trajni nalogi
so vključeni v kreditna plačila. Glede kanala ("papirni"/"elektronski") velja enako kot pri poročanju podatkov statistike plačil. Med transakcije odrejene elektronsko se vključijo tudi trajni nalogi, ki so bili prvotno predloženi v papirni obliki, nato pa izvršeni elektronsko.

27. FLIK – imamo vprašanje glede Flik P2eM plačil za poročanje IPR, ker nam ni najbolj razumljivo vaše pojasnilo pri V&O 22.2 in 23:  
a. ali jih uvrščamo pod spletno bančništvo ali pod rešitve za mobilna plačila?
b. kaj vse uvrstiti pod  rešitve za mobilna plačila oz. pod Flik plačila? P2P, P2M, P2eM, B2P?
Odgovor BS: Vsa Flik plačila, ki so kreditni prenosi se uvrstijo v kategorijo "Rešitev za mobilna plačila" (kanal 2230).

28. SWIFT  in TARGET2 - Ali je v okviru poročanja potrebno zajeti tudi SWIFT in TARGET2 kreditna plačila, na primer plačila iz naše banke v banko v Nemčiji, izvedena preko enega izmed navedenih sistemov?
Odgovor BS: V poročanje so vključeni kreditni prenosi, kot so definirani v prvem odstavku 2. člena Uredbe 260/2012, izključene pa so plačilne transakcije iz drugega odstavka 1. člena Uredbe 260/2012 (kamor zapadejo tudi medbančna plačila in plačila prek T2).
Navedene definicije je treba smiselno upoštevati tudi pri morebitnem vključevanju plačil prek SWIFT omrežja v zadevno poročanje. Pojasnila glede tega je podala EBA v končnem poročilu Izvedbenih tehničnih standardov, ki so na voljo na spletni strani EBA (str. 37-38).

29. Vprašanje glede poročila S 03.00 - Ali se v postavko 0010-0020 navedejo vključijo tudi nadomestila za kreditne prenose, ki jih poročamo že v poročilu 2.1. pod 0010-0010?
Odgovor BS: Podatki v tabeli 3 se nanašajo na plačilne račune in na vrednost nadomestil za take račune. Nadomestil za kreditne prenose se tu ne vključi, saj so ta vključena v tabelo 2.1. Podrobnejši opis vsebine postavk: vrednost nadomestil za plačilne račune in skupna vrednost nadomestil za vodenje plačilnih računov je na voljo v PRILOGI II Izvedbene uredbe, str. 19, 20.
Spremenjen odgovor BS, 4.3.2026: Da, v navedeno postavko se vključijo tudi nadomestila za kreditne prenose.


30. Tehnično vprašanje  - navedba nivoja konsolidacije v xml-u  
Ali je pravilno, da v itsadmin v Nivo znački navedemo vrednost 000 ?
 
[image: ]
Odgovor BS: Da, za nivo se poroča vrednost 000 – individualni nivo.
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1 EBA je pojasnila, da se "denama nakazila” ne porocajo v okviru IPR. Zanima nas ali se med denarna
nakazi ajo tudi plaila z gotovino v trgovini (primer Mercator) za namen za placila elektrike in drugih
gospodinjskih racunov?

Qdgovor BS: Opisana platila z gotovino v trgovini (primer Mercator) za namene pladila elektrike in nekaterih
‘gospodinjskih stroskov se uvrsZajo med denqma nakazila.

« iz Direkive 20152366, recital 9

) Denamo nakazilo je enostavna placilna storitev, obicajno na podiagi denarnih sredstev, ki jih plaénik zagotovi
pomudni placinih o 6 3 primer ek komuniacisegs onves el v nek ks

. da ta dejavnost sodi pod drugo plailno
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Oblike izmenjave podatkov in informacije, ki se priloZijo predlozenim podatkom
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za validacijo, ki so na voljo na spletni strani EBA. Ponudniki placilnih storitev izpolnjujejo naslednje specifikacije:

(a)  informacije, ki niso zahtevane ali relevantne, se ne vkljucijo v predlozene podatke;
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decimalnih mest in uporabljajo ekvivalent natancnosti na enoto.




image7.png
XML sheme

Datoteka Datum
eBSadmin xsd 10 10.12.2013

BSOdgovorxsd 20 2132016

o itsxsd 100 10.12.2013

o itsadmin.xsd 5.0.0 6.8.2025

o itsutilxsd 5.0.0 6.8.2025

o itspodatkixsd 200 9.12.2019
srixsd 10 2162022





image8.png
12, pladilni racun’ pomeni racun, voden v imenu enega ali veé uporabnikov placilnih storitev, ki se uporablia za
izvisevanie placinih ransakei




image9.png
Navodila v zvezi s specificnimi poricijami iz Predloge § 01.01

Vistica i
Pravna podiaga innavodla

: podiags

0010; | Skupno stevilo poslanih kreditnih prenosov.

0010 | Skupno stevilo poslanih kredinih prenosov v nacionalni valuti

0010; ji kreditni prenosi

0020

| od tega takojini





image10.png
Poslani kreditn prenost

Prejr kedi prenost

Stevlo kredtn prenosor | Veednost ke prenosar | Stevlo kedinitprenosov | Vrednos ket penosor
od g od e ol e
akoyin akojin e e
adini e acdini o

ik presoni
prenost prenons prenost

o0t0 o020 0030 0040 o050 0060 070 0050

Skupaj 0010
odrejent elektronsko prek spletnega
m:. elekironsko prek resitev za -
Postn ki prssi [ —

Stevlo kredtn prenosor | Veednost ke prenosar | Stevlo kedinitprenosov | Vrednos ket penosor
od g od e ol adege
ko ko koo ko
adini e acdini -

ik presoni
prenost prenosi prenost
o00 00 030 040 o050 060 070 050
jeni v papirni. 0040

Razglenitey | Nacionalni 0050
po lokaciji.

‘pladilnih | Cezmeni 0060

Storitev
Razdlenitev |brezphatno 0070

po
obrafunanih | proi placily 0080
i | prot p

Raztlenitev | Uporabniki plailn stortes, ki | 00

povrsti | niso potrosniki
ot

placilnih | poypogniy 0100

Storitev.





image11.png
0201 NADOMESTILA ZA KREDITNE PRENOSE IN TAKOJSNJE KREDITNE PRENOSE (V NACIONALNI VALUTI)
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e Pravna podsga i navodila
0030; | Skupno stevilo poslanih kreditnih prenosov, odrejenih elektronsko prek resitev za mobilna
oorg | Pladila
‘Skupno itevilo kreditnih prenosov, odrejenih prek mr se ta resitev.
uporablja za odreditev placi,pri Katerih se podatki o p!. za placilo prenescjo ali

potrdio prek mobilne naprave z uporabo tehnologije za mobilno komunikacijo in prenos podatkor.
Ta kategorija vKljucuje digitalne denarnice in druge resitve za mobilna placil, ki se uporablgjo za
odreditey transakeij med fzicnimi oscbai ai transakeij med potrosnikiin podietj, v skladu

2 opredelitvami podatkov i Priloge Il k Uredbi (EU) 3. 1409/2013.
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SEPA_IPR- dummy porocilo ! -->
v<ns:Porocilo xmlns:ns="http://mm.bsi.si/its" xmlns:bsad=
instance™>
v <bsad:BSAdnin>
<1- 7-mestna maticna stevilka -->
<bsad:Maticnastevilka>1234567</bsad Maticnastevilka>
<bsad:0znakasplikacije>ITS</bsad:

ittp://vaae.bsi.51/8S/admin” xmlns: itsad="http://ww.bsi.si/its/adnin" xmlns:

<bsad:Priinek>TEST</bsad: Priimek>

<bsad:Telefon>01 12324 567</bsad:Telefon>

EPosta oo si</bsad: EPosta>

</bsad:Kontakt>

- lahko enaka kot je ReferencnastevilkaPorocila -->
<bsad:Referencnastevilka>202595121925¢</bsad: Referencnastevilka>
<1-- testni podatki DA, produkcijski podatki NE -->
<bsad: IndikatorTest>DA</bsad: IndikatorTest>

v<itsad:itsadmin>
<1-- Modul porocila (definira nabor obrazcev porocila)
<itsad:ModulPoroci 1a>SEPA_TPR</itsad: HodulPorocila

datun kreiranja xnl, priprave podatkov -->
:DatunPorocanja>2025-09-05</1tsad: DatunPorocanja>
Referencna stevilka mora biti za banko/datun/modul/nivo enolicna. V primeru popravka se posreduje visja referencna stevilka
Ce je porotilo v vec delih, mora biti v vseh delnih porofilih enaka. -->

:Referencnastevi lkaPoroci1a>20250905121925¢/itsad:Referencnastevilkaporocilas

Kadar je celotno porocilo v eni datoteki je vrednost v StDelnihPorocil in ZapStDelnegaPorocila enaka 1

:5tDelnihPorocil>1</itsad: SthelnihPorocil>

zaporedna st.datoteke porocila npr. ce sta dve dat,ima prva 1, druga 2

ZapstDelnegaPoroci la>1</itsad: Zapsthelnegaporocila>

DatunPodatkov je naceloma zadnji dan v mesecu -->

:DatunPodatkov>2022-12-31</itsad: DatunPodatkov>

VrstaPoroci 1a>NAVADNO</ itsad :VrstaPorocilas

>

tsa
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) Denamo nakazilo je enostavna placilna storitev, obicajno na podiagi denamih sredstev, ki jih placnik zagotovi
ponudniku placinih storitev, ki na primer prek komunikaciskega omresja nakaie usirezen znesck prejemniku
placila ali drugemu ponudniku placilnih storitev, ki delue v imenu

ravnavane kot denamo nakazilo, razen ¢e pristojni o ijo, da ta dejavnost sodi pod drugo placilno
storiter.




